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@ Hardware Setup:
1- open the printer box
2- Stand assembly
3- Unpack more components
4- Power and network configuration
5- Printhead and cartridge setup

Software setup:

Now, it’s easy to print large-format documents
from virtually anywhere, using your laptop, printer
touchscreen, iPhone®, or iPad®.
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@ Konfigurasi Perangkat Keras:

1- Membuka kemasan printer

2- Pemasangan dudukan

3- Membuka kemasan komponen lain
4- Konfigurasi daya dan jaringan

5- Konfigurasi printhead dan kartrid

Konfigurasi Perangkat Lunak:

Kini Anda dapat dengan mudah mencetak

dokumen berformat besar secara virtual di manapun,
menggunakan laptop, layar sentuh printer, iPhone®,
atauiPad®.
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Read these instructions carefully...What you will need for this procedure

* Because the product is heavy, you may need three people to unpack it. When more than one person is needed,
this symbol is displayed *.

« To assemble the product you will need at least 3 x 2 m of empty floor space.

* You will also need a roll of 24 in (minimum) paper, in order to align the printheads

* You will need a LAN connection near in order to connect your printer to the internet.
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Baca petunjuk ini dengan cermat...

Yang Anda butuhkan untuk prosedur ini

« Karena printer ini berat, Anda mungkin memerlukan tiga orang untuk mengeluarkannya dari kemasan boks. Apabila
diperlukan lebih dari satu orang, simbol ini akan ditampilkan*.

« Untuk memasang printer ini, Anda memerlukan minimal 3 x 2 m (120 x 80 inci) ruang kosong.

« Anda juga akan memerlukan kertas gulung berukuran minimal 24 inci untuk menyelaraskan printhead.

« Anda memerlukan sambungan LAN yang dekat agar dapat menyambungkan printer ke Internet.
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Product working area

Before you start unpacking, consider where you are going to put the assembled (\/
product. You should allow some clear space on all sides of the product box. The i
recommended clearances are shown in the illustration above.
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Area kerja printer
Sebelum Anda mulai membuka kemasan boks, pertimbangkan tempat untuk meletakkan printer yang sudah dipasang. Anda harus
memberikan ruang kosong pada semua sisi boks printer. Jarak yang dianjurkan dapat dilihat pada gambar di atas.
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b - Membuka kemasan

Remove the accessories from the printer box.
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Keluarkan aksesori dari kemasan printer.

HP DesignJet 22600
PostScript® Printer
Start Up

@

© Copyright 2016 HP Development Company, L.P.

You will find the documentation and software for your
printer on top of the printer.
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Di bagian atas printer tersebut terdapat dokumen dan
perangkat lunak untuk printer Anda.

If the printer comes with a stand, remove the box (it is the
largest one). Two people are required, one at each end.
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Jika printer dilengkapi dengan sebuah dudukan, singkirkan
boksnya (yakni, boks yang terbesar). Dua orang diperlukan
untuk ini, satu pada setiap sisi.
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Remove the pieces of cardboard.
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Keluarkan bagian karton pen

Lift up the sides and top of the printer box, and remove them
from the printer.
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Angkat semua sisi dan bagian atas boks printer, kemudian
lepaskan dari printer.

Dismantle the bottom of the printer box by disengaging each
corner and then folding down the sides so that they are out
of the way.
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Pisahkan bagian bawah boks printer dengan melepaskan
setiap sudutnya, kemudian melipat sisinya ke bawah
sehingga dapat dikeluarkan.

Cut and remove the straps around the stand box.

Do not remove the white protective material until
instructed to do so.

IMPORTANT: Make sure ther is nothing on top of the printer
before continuing.
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Potong dan lepaskan tali yang mengikat boks dudukan.
Jangan lepaskan materi pelindung putih hingga
diminta.

PENTING: Pastikan bahwa tidak ada benda apa pun di
atas printer sebelum melanjutkan.
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en - Stand assembly (printer with
stand only)
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I Perakitan dudukan (khusus
printer dengan dudukan)
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Open the stand box.
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Buka boks dudukan.
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Remove the tray contents.

LA OFBERY L

RLAZ .

R BHRREY.

X3 822 MAHst.

Keluarkan isi wadah.

A screwdriver and 22 screws are provided in the stand

box: 16 screws to assemble the stand, 4 to attach it to the
product, and 2 are spare. Do not try to remove the wash-
ers from the screws. Note: All the screws are for the stand.
The basket does not need screws.

RYROFBICIERTANE22R2KDRSHRABETNT
WET, 16KIXRY > ROBEHITHT, 4aRIET)>
INOBRYUTITATT,

BYD2BRIRFHATY
ZTHETYS v ERYIEROTIESTL,

ER TR TORPIRRY >V RATY, N7 RO
UTHFICIERZPETETT,

REZPRE—MRLIM 22 BURET: HA 16 KURET
BATFAKKE, 4MATREEERITEN, WT2
RIRETRE A,

TAEZT MR LR TRE,

*: EBITHRIATRERN. HEN
RETRERL,

IR NI B IRAKIE 771 22 FHIRAS 16 TRIRAAAE LM
R, ABEREORBETEMRLE, WTH2EEA.
EDRIRBAHTIZE,
Eg:%ﬂ%%%ﬂ%ﬁﬁ%ﬁmweﬁﬁ§ﬂ$%§

ARHE AXfoll= Sato|bio} 22 7] LATL S0f
AELICE AHEE Z2sHs Ol 167, THE{0 AHES
AFt= O 474, 22|10

2 7= ojul 2Lt

LEAROII M 9K 2 RIASHA| OHIAR. B3 BE LAt
ARHERQLTH BLASNOE LHAH B R gia Uit

Dalam kotak dudukan terdapat obeng dan 22 sekrup: 16
sekrup untuk memasang dudukan, 4 sekrup untuk dipasang
di printer, dan 2 sebagai cadangan.

Jangan coba melepas cincin dari sekrup. Catatan: Semua
sekrup tersebut digunakan untuk dudukan. Keranjang printer
tidak memerlukan sekrup.
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Support one end of the cross-brace on the stand box

and attach a leg to the other end with two screws on the
outside, then two on the inside of the leg. Don’t full tighten
the screws yet. Attach the other leg following the same
process. Now fully tighten the screws on the outside of the
legs, followed by the screws on the inside.
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Tunjang satu ujung batang penahan pada kotak dudukan
dan pasang sebuah kaki ke sisi lain dengan dua sekrup
pada sisi luar, lalu dua pada sisi dalam kaki. Jangan dulu
kencangkan sekrup sepenuhnya. Pasang kaki yang lain
dengan mengikuti proses yang sama. Sekarang kencang-
kan sekrup sepenuhnya pada sisi luar kaki, diikuti oleh
sekrup pada sisi dalam.
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Make sure you have used 4 screws in each leg.
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Pastikan Anda telah menggunakan 4 sekrup pada setiap
kaki.
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Attach a foot to each leg, using four screws in each foot.
First fit all four screws loosely, then tighten them up.
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Pasang bagian dasar ke setiap kaki menggunakan 4 sekrup
di setiap bagian dasar. Pertama-tama, pasang 4 sekrup,
kemudian kencangkan.

IMPORTANT: Make sure there is nothing on top of the
printer before continuing.

Return to the main body of the product, carefully turn the
product upside down in order to attach the legs. You may
need a third person.

BE FEEHITIREIIC, VY0 EICABEH STLY
BWILEEBRLTIES L,

TVOIBRBICRY, B ERY T3 8, TV 5%
BEICETICLET, BEICKUTIATIT>TKEY
L,

BE: MEZE, BRETONR EHREEIRE,
EZTEDHLES, ALEEEITEIN, SEHEHTUER
X, TERE=TA.

EE: BEFRZAFARRORBLIE=E-N,
EZIEDRMAVERE, REARMEBARERKEEPEL G
R, BHETERES=(MASHEN.

S8 Z2UE 0 OtR A= el=X| &olstn
TRSHHAI2.

I2UE 2X| 2 S0t7tM Ch2| & HAS}| fls ZHUEH S
ZAAHA HTO| £&UCt ou THE AHEe| £80]
deg + AsuUd.

PENTING: Pastikan bahwa tidak ada benda apa pun di atas
printer sebelum melanjutkan.

Kembali ke badan utama printer, balikkan printer dengan
hati-hati untuk memasang kakinya. Anda mungkin
memerlukan orang ketiga.
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Remove the small flaps from each of the foam end pieces.
Do not remove the foam end pieces.
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Lepaskan sirip kecil di setiap bagian ujung gabus.
Jangan lepaskan bagian ujung gabus.

Remove the tape from the transparent covering that
protects the product.
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Singkirkan pita perekat dari tutup bening yang melindungi
produk.

Open the transparent covering and remove the desiccant
bag from the top of the product.
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Buka penutup transparan, kemudian keluarkan kantong
penyerap lembab dari bagian atas printer.

Lift the stand, keeping it upside down.
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Angkat dudukan dengan posisi terbalik.
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There is a round yellow button protruding from the top of
one stand leg, and a square green button protruding from
the top of the other leg. Each button fits into a hole in the
product.
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Pada salah satu kaki dudukan, terdapat tombol kuning bulat
yang menonjol keluar, dan tombol hijau kotak yang menonjol
keluar dari bagian atas kaki dudukan lainnya. Masukkan
masing-masing tombol tersebut ke dalam lubang di printer.

Place the stand on the product slowly and carefully, so that
the colored buttons on the legs fit into the corresponding
holes in the product. Notice that the product body is
upside down.
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Letakkan dudukan pada printer dengan perlahan dan hati-
hati, sehingga tombol berwarna pada kaki masuk ke dalam
lubang yang sesuai pada printer.

Perhatikan bahwa badan printer dalam posisi terbalik.

When the legs are correctly located on the product, attach
them to the product using two screws for each leg. Check
that you have used a total of twenty screws, and that all
have been tightened. You should have two screws left over,
which are spare.
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Bila kaki dudukan sudah berada di posisi yang benar pada
printer, pasang kaki tersebut ke printer menggunakan

2 sekrup untuk setiap kaki. Pastikan Anda telah
menggunakan kedua puluh sekrup dan semuanya telah
dikencangkan. Anda harus memiliki 2 sekrup tersisa
sebagai cadangan.

Check that the wheels on the stand are locked.
At this point you will have two spare screws.
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Pastikan roda pada dudukan telah terkunci.
Pada tahap ini, Anda memiliki dua sekrup cadangan.
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Make sure there is nothing on top of the printer.
Rotate the product 90 degrees.

IMPORTANT: make sure that the roll feeds are facing
downwards.
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Pastikan bahwa tidak ada benda apa pun di atas printer.
Putar posisi produk 90 derajat.

PENTING: pastikan pengumpan gulungan telah menghadap
ke bawah.
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Hold the product by the foam end pieces and by the center
rear, and rotate it until it stands on its feet, with all four

wheels in contact with the floor. The product weighs 101.2
kg (223 Ib).
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Pegang produk pada ujung gabus dan bagian belakang
tengah, lalu putar posisi produk hingga berdiri pada
kakinya dan keempat roda menyentuh lantai. Berat produk
mencapai 101,2 kg (223 Lb).

Remove the foam end pieces.
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Lepaskan bagian ujung gabus.

Remove the transparent covering from the product.
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Lepaskan penutup transparan dari printer.
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Lay out the components of the basket.
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Siapkan komponen keranjang.

Fit the basket supports to the stand legs, one to each leg.
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Masukkan penyangga keranjang ke kaki dudukan, satu
untuk setiap kaki.

Fit the two short tubes to the product’s feet, one on the
front of each foot. Each tube should click into place.
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T EF1-—TEMEDMBICHFVEBNTIET
HLAHET,

BRI EERRITENERLE, SMRRAIAZE—
I EE. BYEEBNZ RN,

MR ERRRIDRENEE L, SRERME
ZRE—B RN EL

Ao £ S g TRE oFF wojl 242 sty
LEYAIR. 2 S0} E A2l Yot LT

Pasang 2 batangan pendek ke bagian dasar kaki printer,
satu di setiap depan dasar kaki. Masing-masing batangan
harus terpasang dengan benar pada tempatnya.
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Attach the basket’s front tube to the two short tubes on
each foot.

NZTYROREOF1—TE2FRBO2EDEW
Fa—-JICRUFIIFET,

BEENNE SRS ERROBRES L.

M AR E R R R B RS R MRE R R ESHWE ERE

Eilko

Pasang batangan depan keranjang pada kedua batangan
pendek di setiap dasar kaki.
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Rest the basket’s rear tube on the supports that you have
just fitted to each leg of the stand.

R ROBHEBICIWATIFENRT Y MR- IC,
NRTYOBEAOF1-TEREET,

BEENREREEERRIS N RERENREL,

gig%%%ﬁ%ﬁﬂ&EmZ§ﬁﬂ%%§ém%t

(]

A X|X|cHofl up A9 HZ

e

9| 2t chajoll 25

Letakkan batangan belakang keranjang pada penyangga
yang baru saja Anda pasang ke setiap kaki dudukan.

The basket is now complete.

ZNTNRT Y hOBRYFIFRRT T

FEMSRERE.

RAEEMTAET

HtA20] O| K| 2+ | AUSLICE

Pemasangan keranjang sekarang telah selesai.
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3

eN - Unpack more components
n ZooaR—z>hERY
9
wov FTREZHAGNER
zw By E A AR
O FItFE L EFE EY|
10 Membuka kemasan komponen lain

Remove all the orange tape pieces from the product,
except for the ones coming from inside the product.

HENSALOPBOT-TE2RALET (RREOA
fnEETVWBT—TERRL).

BRI mAMERTE 25, EERMREEGRT.

RTREERLNEGRBE, RTERARKLSL,

0
B
ol
Ol
A
§2
o
=

1 EHESAEE
Uch & i £8 O3S0 B35t H 81HAH =2
0 .

Lepaskan semua pita perekat oranye pada produk, kecuali
pita yang terdapat di bagian dalam produk.
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Open the Window.

T4 RUERITEY,

TIPS,

TREE,

s guch

Buka Jendela.

You will see a cardboard support attached to the product
with tape. Remove the tape.

YR— AQOEED, F—TTRRAIICEETIATNE
. T—TEBRYIHINET,

BB ERARERET R ENERZR, HTRE.

EREEIABHEEEER LNERTEY. KRiSE

o

HZ0 Elo| =2 HAH FtEH E X|X|ti7t A&
El|0] Z & X| A5t M Al2.

Anda akan melihat karton penahan yang terpasang pada
produk menggunakan pita perekat. Lepaskan pita perekat.

Turn the cardboard support 90° to the right.

BEOYR—rEAICOERLET,

RERRE G LS 90 B

A AR B A BT 90 K.

FIEHE X|X|HE LEX S 2 90° SYUCt

Putar karton penahan hingga 90° ke kanan.
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Carefully lift the cardboard support up and out of the prod-
uct. It will not be needed again; you can discard it.

HYR-FRAOEREEEICHB LT, TUIHNSH
DONLET, COBBIRSRESZERBVWED, #
TTHhEVEEA,

NIRRT, BEMNTENHRE. MEFREE
BEE, BAUREER.

MOMERARZEY, HERBDREHRNL, ZE8F
EERE, BAMNKERSE,

FEHE XX|E ZHAYA Y2 S0f 22
TUE0IM XA 7S 2 XIR|ch= O 014
s oo 2 §|7|si T "ot

Angkat karton penahan ke atas dengan hati-hati, kemu-
dian keluarkan dari printer. Karton penahan tersebut tidak
lagi diperlukan, Anda dapat membuangnya.
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Inside the right-hand side of the product, you will see a
piece of cardboard.

TV IORBERICE, BERTBRN>TVET,

ETEINABEN, BB —RER.

EEREAENR, BEEE—RER.

IZYE| W& 2E X0 FIEEE =2f0| &L

Di sisi kanan dalam printer, Anda akan melihat karton.

Remove the cardboard carefully.
Note: It can be discarded as it will not be required again.

BHEEEICRYILTIESE L,

B BERTIZILREVDT, RELTHEBLEY
o

VG T 4E4R
EE: TUBERER, BANBTBREXLEIR.

DR BRARAR o
R IMEE, NERTRET,

0| F=HE T2HS ZAAYA HHELICL
3: ChA| LRsHX| 202 Mals Jut

Keluarkan karton dengan hati-hati.
Catatan: Pita ini bisa dibuang karena tidak akan diperlukan
lagi.
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q
eN Power and network configuration
n BRBIUVRYRNT—TJERETD
e B3 RFN MK B &

v g B B R AN 4B bR 4H AR

o MY HEHYI LM

Ib - Konfigurasi daya dan jaringan

Unlock the brake lever on each of the four wheels by lifting
the lever.

AD2DFvRI—OLN-ELEIFT, TL—F LN-D
Oy ZRRLET,

RENMRENES D HE FRUR AR,

18 O B & RO AR ED A — L3R LA R R SRR

YHE S0{A Ul 7H2 Bt oM 12] 3K E FUCH

Buka pengunci tuas rem pada setiap roda dengan
mengangkat tuasnya.
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Connect the network cable and secure it with the clip
provided, to prevent accidental unplugging.

Fy hT=O-JIEEGEL, TRV Y ITE
LT, 75IMRIT2EHREMLELET,

HENLZ, BIRMORFEEENSLZ, UHEIME

o

BEERATMNANAREE, BREIMRE.

YS9/ Aol BT, Aol ol HHX|X| LES
CERE UEERE T

Sambungkan kabel jaringan dan amankan dengan klip yang
disediakan, untuk mencegah lepas yang tidak sengaja.

If you find a USB flash drive in a plastic bag inside the box, it
contains the latest Firmware. Please follow the instructions
in the bag. Otherwise, please ignore this step. * The USE
drive is only needed in some products.

BT 7—LVT7HREENATVBUSBTISvSa R
SANK, BOROEZ-)LRICN>TULET, VBICK
TENTVBERICH>TLESTL,. ZhlSniza
Ik, ZOFIEEBELTLET VL, “USBESATIE,
WEOMDTV I TOHRBETT,

MREBENBERINRST P UE (BIRINE
) , BERBERKPRRARTRE BN, BAK
IR, *RERETHNESTEUA,

MR E B BN B 5T USB IRBIRLRR
®, IEPEESRTRNEE, BRBEBRTNE
T BE, FRBLER., - AEHSHDEEEE
USB fi iR 18,

XU S H|'E ZF otof| £ USB Z2l| Al =2t0| Eoj| E| 4
A7t MPE AU HI'L ZF ool E X|HS

mEdA 2. JHX| 2o 0] BA E FAISHYAI2.

USB Egjo|E & 28 ZJE{ 0|2 aFLc

Jika Anda menemukan drive USB flash dalam kantong
plastik di kotak kemasan, maka drive tersebut berisi
Firmware terbaru. lkuti petunjuk dalam kantong tersebut.
Jika tidak, abaikan tahap ini. * Drive USB hanya diperlukan
pada printer tertentu.

N N 4

@@ e
[cRCRCRCHE]
[cRCNCECNe]

Connect the power cable to the product’s power socket.

BRT-JLVETIIOBREY T Y MIELRAG

£

B RIRLERRTENN A BRI,

TS EIRAE R DRI BIRIERE.

T Hol= S ZHE 9 T A0 AZF L)

Hubungkan kabel daya ke soket daya printer.
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Switch on power to the product using the switch just
above the power socket. Remove the plastic film covering
the window and the plastic film covering the front panel
(LCD display).

BREVZYLOTSLEICH BRIV FTIICIDE
BREANET,

T4 RUEBO>TWBEZ-LE, ZOY MR (R
BTARTLA) EBoTWBEZ-LERYKREET,

{58 P FEL IR 4R BB IE _E 75 ROFF R 4T FF4T EDALAY B
g?ﬁﬂﬂ?%ﬂﬁﬁﬁ(m0&ﬁﬁ)tﬂﬁﬁ§

fEREIREEE LSRRE, TRENREER,
BRESONRUESNERE, UREBESNHERNE
EBEE (LCD FEmeR )

AUt

Hidupkan daya printer menggunakan tombol yang berada
tepat di bagian atas soket daya.

Lepaskan lembar plastik yang menutupi jendela dan lembar
plastik yang menutupi panel depan (layar LCD).
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Language

English
Frangais
Italiano

Deutsch

On the front panel, the HP logo appears. Please wait a
while. You will then be prompted to select the language of
the product.

If USB flash drive is found follow the front panel
instructions.

ZAY MNZRIICHPOORRTEINETOTERTR I
BETLIELLLBRBLLES L. ZD%E, TV 5D
BFEBEBRT B LSKSHH5 N F T,
USB75v>aRS4THEHEhEEIRE, 7O MY
I DIERICE>TLIEE L,

HP SRt IMERI AR £, ERERZ, BRERAARR
RIEEFITENNRANES
%%ﬁﬂuwﬂﬁﬁﬂﬁ,%&ﬁﬁﬁﬁﬂﬁmﬁ

BIAERLE, WEWHERHPER, BHE—T.
REGRTICENNRMAES,
WMRE USBIRAR, HERREFRER LBETOET.

P T ol HP 2 17} LiEHLICE &A| 7|CHYUCE 2
Z2UE| 010{ S Meistats AIX| 7} LERUICE.
USB Z2jA| Sato| =7t EAIEH, He Ijdo| X| g
mEMAI2.

Logo HP akan muncul pada panel depan. Tunggu sebentar.
Selanjutnya Anda akan diminta untuk memilih bahasa
printer.

Jika stik memori (flash drive) USB ditemukan, ikuti
petunjuk panel depan.

5

EN Printhead and cartridge setup

nFNURNYREBKUA—K)y
SEEYNPYTITS

won ST ERIRE

= ENZBAFNEIKERRE

o ZHUEFE U FIESX| HX|

o Konfigurasi printhead dan kartrid
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A nk cartridge missing. Install ink cartridge

The product checks for the presence of ink cartridges. On
finding none, it prompts you to install the ink cartridges.

TVDFR A2T7H-RIvZHARIFTSN TVWD
MESHERALET, RUFITSATHWRNILE
RETEE, A2TA-MIYSER VFFEESICHE
TmLET

TENKERERER, MRREHE, TENRRT
BRERER,

X EREREFRABKE. BT,
MERTERREKE,

U3 FIEX| 7t AR &
FIE X7t gl BR0l=
O AIX| 7t EAIELCE

2UE{7F AArRYCh 943
A3 FIELX|E EX|5tet=

Printer akan memeriksa keberadaan kartrid tinta. Jika tidak
ditemukan, printer akan meminta Anda untuk memasang
kartrid tinta.

Press the ink cover firmly into place until you hear
that it clicks.

AT AN—EAFY EENTIETIHL T, ME
OUEBICEAELET.

REESSEHEEELM, BERIKES.

WENGESFRINBAEN, HISBIESRL
RIEE,

E2h 427t 2 WX &S F0 A3 YHE UL

Tekan penutup tinta dengan kuat ke tempatnya hingga
terdengar bunyi klik.
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Check that the ink cover is properly placed.

A2 N=HDELKBEEINTVWRZLERRAL
£7,

KEBREEBRHIL,

RESKEZESEEIERNMUE,

23 A7 Rh2 DHEIQASK SQIFLIC

Pastikan penutup tinta terpasang dengan benar.

Open the cover on the left-hand side of the product.

TV IDERICH BAN-EREET,

FTFHTEML AR =,

ITHREREEENETF,

|
e
m
e
il
HE
=
fu
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C
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Buka penutup yang berada di sisi kiri printer.

Insert the ink cartridges one by one. Each cartridge is
marked with its own color, and should be inserted only into
the slot of the same color. Avoid touching pins, leads or
circuits.

AVTA—K)yPEIDTORYMEHET, FH—H
Yy ZIZRZOH—RNIYvZOBRRTINTLED
T, ALBOROYNIBATIRERHVET, E2,
BB, FEEEBICIEMSELTIESL,

BMEANER, STESPMCTHE, RRBEANTE
R#ESHNEET, BREMET, SI%MBK,

E—HAEKE, SARBKEREREACHES,
REEEA\EREASKHEED, FERmlzli
W, S@RAERE.

23 2RI S MBI,
2t sh=2|xjo| £ Mo| EAlslof YlonE 2 Moz &
£20| F=2|x)8 HYsHof shct.

T, 7S EE 5|28 BRIx| OHIAL .

Masukkan kartrid tinta satu per satu. Setiap kartrid ditandai
dengan warnanya masing-masing dan harus dimasukkan
hanya ke slot dengan warna sama. Jangan sentuh pin,
kabel, atau sirkuit.
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The cartridges must be inserted the right way around:
the ink outlet in the catridge should meet the ink inlet
in the slot. Push the cartridge into the slot until it clicks
into place. The product beeps whenever a cartridge is
successfully inserted.

A-NIvZo4>7HAERO0v DA > ZFEANRIC
Abht, A—MIyZERTENABBICEALTE
TV A—RMIYPEREDOMUEICHFYEENTDE
THRLA#HFT, A—RVySHRELLEATNB L,
TV 0T -EHRRBUET,

SRVFTHREBRLNEN: 2RI SO RNZENE
BREE0, SEIHNGE, BEIERAIL. RE
BRIEAER, ITENMERLERS,

BKEXANERSLEN : BKERNHEORZEY
HEHEPNEKND, SEKEENGE, BRIEE—8
RAENL, SERMBENEKE, DRERSHHES,

FHE2IX|8 BE2 A A0 BUCH 5, SRl 23
£78 29 93 FAT0| LF0{0} B B2 A28
Wi XXk 2ol Sof2 mj7kx| FtE2Ix|E ol WUt
FHE 2|7} Rk 2 FAEIH TRl B 2207t uic

Kartrid harus dimasukkan dengan benar, yakni: lubang
keluar tinta pada kartrid harus bertemu dengan lubang
masuk tinta pada slot. Tekan kartrid ke dalam slot hingga
terpasang dengan benar. Printer akan berbunyi ‘bip’ setiap
kali kartrid berhasil dimasukkan.
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Change cartridge now.
Press OK to continue

1000008

When you have inserted all of the ink cartridges correctly, the
product must prepare the ink system for its first use. It will do
this immediately if you press the OK key, or after a 60-second
pause if you do not press the OK key. When the ink system is
ready, the front panel will prompt you to open the window.

TRTDATHA-—R)YSEELLBRY T HESS
YO TRMNICAZT SRTLEERTIEHOE
BETIVENHDVET. 0Kl RY>2HTL, BB
ICERTEINET, [KI RY 2R ETARVEEIE, 607
BIZETEINET. A7 SATLAOEBHRES L,
D42 ROERLESICZOY MNRLICAYE=-DH
RITNET,

EREAMBEERE, TSN ERERESSK
A5, MREWT KR, FTENHLISIIENAAT LEIRME,

BNIBEES 60 REHTILRIF. BKARESME
&, AERERTETFPS

&
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EfMENMEEKER, DB EER
RUNEFTE-XNER IREBEETOK
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Bila Anda telah memasukkan semua kartrid tinta dengan benar,
printer harus mempersiapkan sistem tinta untuk penggunaan
pertamanya. Printer akan segera melakukannya jika Anda me-
nekan tombol OK atau setelah jeda selama 60 detik jika Anda
tidak menekan tombol OK. Bila sistem tinta siap, panel depan
akan meminta Anda untuk membuka jendela.

Open the window and grasp the blue handle of the print-
head cover.

T4 ROERE TVRNYRAN-D
BUNYRILEDHDHET,

TP SEHFRETOESNE R FR,

THEETMENFEEENEREF.

o
njo
ne

ZRUE 5| WS T 20|18 HEUCH

Buka jendela, kemudian pegang tuas biru pada penutup
printhead.
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Pull the blue handle towards you as far as it will go.

BUNZRILE, LWIFVWETFRIICSIEFHLET,

RESFMBENLEAN, BRRTMAL,

EBBFHEEHCHIRK,

ket £ OIS 2ohE 9F0 2 YULIC,

Tarik tuas biru ke arah Anda sejauh mungkin.

Lift the handle up to open the printhead cover.

The front panel prompts you for the next step:
removing the printheads. Do not press OK until
you have removed all the orange setup printheads.

NRLEFBETFT, ZU YR AN-Z RE
F9, ZOYMRILIC, TV RAYRE RYINT &
SAyE—SHRRINET, ALOPBOTBOT
DAY RETRTRYINTET, [OK] ZH TR
TLIEETLY,

B EREFMUTHITENGES. AERSRETIT
IATE8]: Tk, EHTAEEBRRTNX
ZBl, BT RE” .

REEBFUMBODFZHESE, AIEARIRTRB
T-—ELR: BROFHE CEBRMERE
AR EENFEZA, B2E|T 0K,

#58 50| 23 TS 3| WHE YU, ZUE
S& RI7stets Thg 7l HAIXIZHEE Bdol
LPEFEELCH R84 4 T2UE| IS8 RE AR &

0K 7|8 F2MA 2.

Angkat gagang ke atas untuk membuka penutup
printhead. Panel depan akan meminta Anda melanjutkan
ke langkah berikutnya, yakni melepas printhead. Jangan
tekan OK sebelum semua printhead konfigurasi oranye
dilepas.
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A\ Attention

etup printheads and dispose of them.
Press OK to continue

The setup printheads exist only to prevent the escape of
ink during ink cartridge installation. The front panel now
prompts you to remove the setup printheads and press
the OK key when you have finished.

TROTIEANYRIE, 42 T0A—K)ySERUA
133LEZ2DA2IRNEMSHDEDTY, RO
Do hAyRERYIITESICTOC MNRILICAY
T—HARTEINET, BTLES [0KIRT > EZ#]L
E3

RETEXARATHLESERREENSKiR
Hjngﬁﬁﬁﬁimﬁﬁﬁ'\@ﬁﬂ'ltiﬁﬁﬁﬂ]%. IRk ER
OK 8%,

RENFEOAR, EERMILERZREKEREKR
tH, AIAERRESRTERHRENFE, WERH
B TOK) RE,

MY ZYE §|E= A3 FtEIX| HX| S0 37t
Mo L= HE UX|st7| Y8 =X o] MUY, o|X|
MY ZYE F|EE M| A5 OK(8HR)) 7|1 & £22th=

Ol A| |7} T 2o EA[E L

Printhead konfigurasi hanya tersedia untuk mencegah
keluarnya tinta saat pemasangan kartrid tinta
berlangsung. Sekarang panel depan akan meminta Anda
untuk mengeluarkan printhead konfigurasi, kemudian
tekan tombol OK bila Anda telah selesai.

Remove and discard all orange setup printheads. You may
need to use force to extract each printhead.

The setup printheads contain ink, which could leak out.
Avoid touching pins, leads or circuits.

FLOPRBOEROT) O AV RETRTHYINT
BELXYT, FUSMAYRERVIMTICIEK, BEAND
PRERIZENHUET,

TROTV MAYRIZIKA > IDBN>TWBESD, T’
NIBABHYET, E> BE, FEFIEBEICIKHMS
BUWTLEEL,

RTHEFMBNESREITENL, TS NMTEKE
AREEMA,

RBITENXPEEK, BAREiR.

B EMET, SIZ;BE.

FTURBMEECNRENFTE, BUEREMN
AR SENFEML,
REMFEIAERK, FRLR, FERMISK,

DE QUK MY TUE 8 Hujol HIFHUCH 2t
ZRE S8 B o 312 Fo{of & 2 ABLCL
Mg ZRUE S|S0l Y37t S0 AR 0| A} 5 E
2E UEUCL B, 2/ EE 528 BRIX| 0HYAIR.

Keluarkan dan buang semua printhead konfigurasi
berwarna oranye. Anda mungkin harus menggunakan
tenaga untuk mengambil setiap printhead tersebut.
Printhead konfigurasi berisi tinta yang dapat bocor. Jangan
sentuh pin, kabel, atau sirkuit.

o Lift printhead cover
Replace printheads

Press the OK key on the front panel when you have
removed all of the setup printheads. The front panel then
prompts you to install the new printheads.

TROZV Ay RERYSNES, T2 MR
O [OKI R EHLET, HFILLWIUZ hAY RERY
FTH3&LSIC, 7O MNRIVICAY E-—PHRRTE
hFEd,

HTAEREITEXRE, RAER LR OKR. AR
RIRTIERERITE,

MR ENFHEEMIFRE, RTRHERLATO0K)
B, W EREREFRTZERED

rir

MYl DS HSE RS FAHYOH HE Hio
) 718 S EUCH. 22{3 A Z2E 3=
AMx|5hets HAIXIZH S B0l EAEUCH

S
iy $0

Tekan tombol OK pada panel depan bila Anda telah
melepas semua printhead konfigurasi. Setelah itu panel
depan akan meminta Anda untuk memasang printhead
baru.
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Unwrap each printhead and remove all orange parts.

TUD MY ROBRERE, ALODBOD
BAEINTRYINET,

RFSNTEKRN B RHAH TRAEBE T,

TRSENZESR, UNERDGZMFE.

Buka kemasan setiap printhead, kemudian lepaskan semua
komponen berwarna oranye.
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Insert the printheads one by one. Each printhead is marked
with its own colors, and should be inserted only into the
correct slot marked with the same colors. Insert the print-
heads with the blue handle towards you.

VRN REIDTOEALET.ETU bAY
RICEZDOTV > hAY ROBARTIATWLEID
T, BLBOROY NMIBEATIRERH Y ET, 7
> Ay ROBWLWNY RILEFRIICEIVWT, V>
Ay REBALET,

BMEANTE X, SMTEAEGERE, REHBEAMT
ggﬁ%@WEﬁEE¢QEAHm%W.E§E¥

EEBANFE, SENFEDETAEACHESE, A
EERANETHRESNERKBED, BEBIEFHES
o, BiSEFEEAN,

ZAUE S| =8 st Melgtych 2t ZAUE F|=ol=
AMo| ZA|E|0| Qlen2ZeMoR

E &20| A UsHof guUct ot 2F 0|7t Y22
SHSIE 2 510] TUE 5|5 MAFFNAIL.

Masukkan printhead satu per satu. Setiap printhead
ditandai dengan warna tertentu dan harus dimasukkan ke
slot dengan warna yang sama. Masukkan printhead dengan
tuas biru mengarah kepada Anda.

Push each printhead into the slot until it clicks into place.
The front panel tells you whether the printhead has been
inserted correctly.

TVRANYREMEDMBEICHFYEFNTIETH
LRABEY, TV NYRPELKEATIENES
MTOYRNRIVICRTEINET,

RENMTELENEE, BERERAIG, ERFEE
TITEK R B ERIEAN.

WEEMFEBENGE, BRRB-BRAEM. 875
EREEFEEDERBANFE,

218 Uiof MXt2jo| S01Z 7| ZUE H=8
&UCk Z2UE | =7t SH2A| B atE| YK
Hel o] EAIEUCH

Tekan setiap printhead ke dalam slot hingga terpasang
dengan benar. Panel depan akan memberitahukan Anda
jika printhead telah dipasang dengan benar.
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Pull the blue handle towards you as far as it will go, picking
up the latch in the process.

BUNYRIVLESYyFICEIT. LW IlIEWETERIICEI
FHLET,

REEFRAENDEAN, BRNTHALE, FitT

L BT IR

RESEFHEECHIK, IESIRMAHE,

T}et A0S A|TH3 2O 2 UM TaI7} E2iU|

Tarik tuas biru ke arah Anda sejauh mungkin sambil
mengencangkan pengait.

Push the handle down on top of the printhead cover.

The product checks and prepares the new printheads,
which may take 30 to 40 minutes depending on the condi-
tion of the printheads and of the environment.

Close the cover.

TV R AN-DOLIZND RIVERLTITET,
TUIBFMLWTV ANy REBELTEML
Y. TNV ROREBSLITRIEICE>T, 30
B~ RN BBENDHYVES,

AN-EMALET. .

A THERFTENKIE = ERIF AR,

ITEMNS EHESMAITENSK, ICHAIRRIFSE 30 2 40
D8, XEURTITENKAMARERR I,

XAIEF.

BEFE THRENZREEE,
ERMERE I EHNOTE, BEH30E 404
i, REFERBEIRRmE.

MEAEZ.

£%0|8 TUE 3 YWY 912 LUk

ZEIEfs | TRUE §S 8 FAFSHD F6[SHLICE
X

Tekan ke bawah tuas yang berada di bagian atas penutup
printhead. Printer akan memeriksa dan mempersiapkan
printerhead baru, mungkin berlangsung selama 30 hingga
40 menit, tergantung pada kondisi printhead tersebut dan
lingkungan.

Tutup penutup.
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While the product is preparing the printheads, you could spend the time installing the product software on your computer. Be
sure to follow the software installation instructions. Connecting your product before installing the software can lead to product
errors.

On the DVD you will find: Software installation (drivers) / HP DesignJet Click / Documentation / Support.

HEAN TV MY ROEFELTVBBIC, A Ea1—YICHRAYINIITFEA A= TEET, ¥TVILUT
FOADAR=ILFIBICR>TLEE W, YVIRIITEACAM-LTRRICHREREGTDIE. BRIS-HEET
BAREMENRDBYET,

DVDDRBFABIKRDEBY TT, YIRITFDA A=) /HP Designlet Click / RFa A~/ HR—

FEFRESITENSL R, ERITET 8N EREFRRE .
¥R, FRUESHIER,
TEDVD L, fB4&3E / HP Designlet Click / X414 / 323

BRARBRERBABPHTRE. MRERRRMGZ00E

%Eﬁﬁﬁm?ﬁﬁ,@TM%L@%ETE%LH%Emﬁ%QﬁmﬁmEﬂﬁtﬁﬁfﬁﬁﬁﬁaEﬁ%ﬁ%z%
ERERERLEERSE
$RETLATE DVD H3E) - E’XE%E":% / HP DesignJet Click / s8BAX#F | 1B,

RIZ M TUES|SS Ft|5Hs SOt HEE(0) HE AT E0|S HXI5Hs 20| FEUCH L TERY0| x| XIHS WA
2N 2 T EQ0jS AR5 F0| HIE S AR HIZ L 27} gre & lgUC
DVDOI CHa} 22 U8 20| 0] YELICL ATEL0] M| /HP Designlet Click / A / 2.

Saat produk mempersiapkan printhead, Anda dapat menginstal perangkat lunak produk di komputer. Pastikan untuk mengikuti
petunjuk penginstalan perangkat lunak. Menyambung produk sebelum menginstal perangkat lunak dapat mengakibatkan kesalahan
pada produk.

Pada DVD, Anda akan menemukan: Penginstalan perangkat lunak / HP DesignJet Click / Dokumentasi / Dukungan.

[\ Printhead alignment

Load valid paper for printhead alignment

Load roll 2 Cancel

Load roll 1

Once the printhead check has finished the product will be
ready to load paper for the printhead alignment.

TVNYROBRDBRTTBLE, TUDRANYROD
WaLEDEDHICBEERYFITEZLATEXT,

STRITEMRER, TENSESRAERK, U
FTHTENK,

BENFERERSE, BARARERRENDRBINET
ENFERIE,

Setelah pemeriksaan printhead selesai, printer siap
menerima kertas untuk menyelaraskan printhead.

20

When the front panel prompts you to load paper for
printhead alignment: Take the spindle and use it to load the
paper the first time.

TV ANy RFOHEDLEDOESHICAEERY {13
L3IC7OY bNRRILICAYE-ZHRESTIES,
REZRILEFERLTRAOBABERVFFET,

S0 EAR IR T A R N A5 PAXS EFT EN KRS :
R EH, FRERBRRANEK.

AELERRETENERIURIENFER: SEEH,
fEF I BHET BRERENER,

ZRUE §C YBS s 8XIB YO HE Lo E
NE|H ADSS Agsl0f NSO 2 8XI8 wEU

Bila panel depan meminta Anda memasukkan kertas
untuk penyelarasan printer: Ambil penggulung yang
lalu gunakan untuk memasukkan kertas untuk pertama
kalinya.
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If the blue removable stop is on the spindle, remove it. Put
the roll onto the spindle, making sure to put it on the right
way round: the leading edge of the paper should go into the
product from the top of the roll. Add the removable stop to
the spindle to keep the rollin place.

BULRNY/N(EYINLTTEE) BRE> RILICFLTLS
\mAaIk, BRYINLET,
REYRLICO-IVRERVTITET,
BEOLENAO—IBEDLEBNSTV O TICANBES
I2. ELWABICRWFHFAhTNWRZLEREALET,
BORMY/N(BYSMLATEE) ZRED RIVICEY S
T. O EBEMEDMUEICRIFLET

NREHERESARNER, BRERT,
RBESRIEML, WERCETIERIE: BESE
L RZE N EIFTENHLAR,

AEHIN EARRMEHR, EEELTIERMUE,

NREWEETRDNECREIR, FHERT.
AEEEREEHE, IREZMNERSDLET  #3k
BIER B RE L5 E DR,

ERI EMRTREREIR, EHREERITEML

HAHEHUCE
gHi2 wyoz Sofl £5UL.
Y=oz S gX|o| ¥F Bo| ZUE 2
ghck

S0 M E HES BEHA AFS 7IEYCL

ATS0| T2 ZEHY AE0| YOR IS
=2
=2

Lepaskan pengaman biru yang dapat dilepas jika terdapat
pada penggulung.

Letakkan gulungan pada penggulung, pastikan untuk
meletakkannya dengan benar: tepi kepala kertas harus
masuk ke printer dari bagian atas gulungan.

Masukkan pengaman yang dapat dilepas ke dalam
penggulung agar gulungan kertas tetap berada di
tempatnya.

Push the removable stop towards the roll as far as it will

go.
No gap should be left between stop and paper.

BLARyNELIEVWETO-LEOBEICHRLAS
E3

AbyNEBROBMICHEATERNLSIC
LTLEXL,

BABRMHRBEENS @R, BEETEBHEDA
1k,
HIRINE K 2 AT RER (X MR B,

1R ENPRENIREAIE R ARHE IR
FRENRINERZATREE M,

Dorong pengaman yang dapat dilepas ke arah gulungan
sejauh mungkin.
Di antara pengaman dan kertas tidak boleh ada celah.
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From the front of the product, place the spindle into the
product.

U IEEMNS. REZRILETY S IRICRY ST
3

MITEDHLRTRR, S ERBMAITENNL,

TRENRMRAIRI S A BB N EDRIE,

Tempatkan penggulung ke dalam printer dari arah depan.

Z

/d

W\

Feed the leading edge of the paper into the product until
the product takes hold of it. Do not insert the roll paper
into the cutsheet slot. Note: do not close the roll cover
until the front panel notifies you.

IV hREEOHMTET, BEOEKRETUCY
ICEBALET, O-)LEEEAYMEROYMIELRAE
BOTLETW, FR : 7O MNRIICRTEINDE
T, O=IL AN—EFHLRVTLIEEL,

REKREBNITENN, BENTEDNHE, TE2RER
HKAATHINEBEA, *: FERAE[HE, HH
RUE AR B R EX 4

MRARRANEGIENERY, MEVRMRIEE, FHNHHE
BB ERENE. T8 FOERENERERN 2/
BLBREEEE,

TUE 0 335t0] ZRE{ 0| X7}
2= E SHUCL 2E 88X 20| £ 8X|2 2o{M =0t
FUch F2: ME 1 do)| 2 HIHE ©O2ts HAIX| 7t
EAIE U7X 2 QHE EX| 0fAA2.

Masukkan tepi atas kertas ke printer hingga tertahan oleh
printer. Jangan masukkan kertas gulung ke slot kertas
lembar. Catatan: jangan tutup penutup gulungan hingga
diminta oleh panel depan.
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& Printhead alignment
Preparing to print

The product will proceed to align the printheads. This
process involves printing, and therefore needs to use paper
with a straight leading edge. Note: printhead alignment
requires paper at least 24in (61cm) wide. Roll paper is
recommended.

FNIH, TUDRANYROEEDLEEHRITLET,
COREBTHERMTONZINT, REAE-TCH
BEEERTIVERAHYET, FR:TUBAYR
DWMEDLEICIK, 18244 > F (61cm) L EOBEH
BTY, O-LBEERELET,

ITEMHR AT HEFTEN S, BRI RITE), AILRE
ERA- LS TERNMRK, H: TEINFTREREE
LR 24TT (61 EXR) REK, BNERERHHENK,

ENRESEBRIENFE, IWBEREETIN, it
PBAER-ERGTENER. 38 : DFERERE
EVLHE 24 HR (6127 ) R BAERBEE,

2Bl DS B HUS WU 0| HHO
4 Ztolo| Este|o 2 9% Bo| 2A| K 8|7}

H: Z2IE 5| HUS 25| 9o 3
Slem(@agix) Uislel SADHBR LI £ BX1E
AHg3Hs 2ol 25UC

Setelah itu, printer akan menyelaraskan printhead. Proses

ini melibatkan pencetakan, karenanya harus menggunakan
kertas dengan tepi atas yang lurus. Catatan: penyelarasan
printhead memerlukan kertas dengan lebar minimal 24 inci
(61 cm). Sebaiknya gunakan kertas gulung.

@ Printhead alignment

Printhead alignment successfully completed.
Press OK to continue

The front panel will display a series of messages showing
the progress of the printhead alignment. There is no need
to take any action until the alignment has finished, when

you will see the message shown below. Press the OK key.

7O RIS, TV RNy ROEEHEDE
BRAETT Ay - SHETINET, FROAY
E-IHRTFEINT, BMADLEDNRTTIETIHRME
IFREHYEEA.

[OKIRY > EHLET,

BIERGER—RIES, BTN FTRIHE,
T ERTMLZATRERTIEMIRE, SRS
BITEETHER, #O0KE,

AAERSET—ERATE, HHDFERENEER.,
RIESTAALART, WAREHATEMEE ; TR, B
R EEBTAEERE. FRT OKERR,

IZUEF|E YH HYE Ho|F = L2 HAIX|7}
T o 2ol EAIFUCE ot2{ofl 2o|= HXT ol et
G| AIX| 7} LhEHLLE Sot2 MEo| b= ui7tx| EohE
E3|7t D& U 0K(EHel)

7|& +EU

Panel depan akan menampilkan serangkaian pesan yang
menunjukkan proses penyelarasan printhead. Anda tidak
perlu melakukan apapun hingga penyelarasan selesai,
yakni bila Anda melihat pesan yang ditampilkan di bawah
ini. Tekan tombol OK.
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EN  HP ePrint: Enable email printing

1 - Make sure that your printer is correctly
connected to the Internet.

2 - Enable Web Services during initial setup of the
printer, or later following the instructions in the
front panel. The printer may need to restart if the
firmware has updated.

BT A-ILERIOBERE

STV DIMA O -2y MICERICESG L
TWBRZEEBRLTLES L,
2-FUHDMBREDOHE, WebH—EXZEH
WS 3H, BT70> BNRILDIBTICREL
7,
77 —LVITHEFHIhIZREG, FU9%
BEHTILELNHZIHE LIFEEA.

HP ePrint : [3 B FHMEITED

1 - MRRITEDMLIERRZEREZ Internet k.

2- DRI BITENHLERIE B A Web BRSS, &
PAE 2 Bl miR £ RO ARIRIE, UNREH T B4,
EMATREREERR,

HP ePrint : R EFEM4F5IED

1 - EDR¥E AR IE 2 E R EIREEE,

2 - TEENRMAAD AR & HA R R B 4Bk AR ¥, 3k
ZEBEEEHER LERNER. NRHMEE
¥, ENREATREWEEHAIE,

HP ePrint: O|0| 2 S St Q4 EHs
1- ZUE|7} QIE{ 0]l RITH2 HAE| Y| 2
SHAAIL.

2- TUEES 27| MBS
8L, 20| Bl 20 K| HE B2 A2,
H90{7} |0 S5/ ZRIEIS ChA| AIXtSHOF 8t
yct.

S0ll= & MH|AS A

HP ePrint: Aktifkan pencetakan surel
(email)

1 - Pastikan bahwa printer Anda tersambung secara
benar dengan Internet.

2 - Aktifkan Web Services selama penyiapan awal
printer, atau belakangan dengan mengikuti
petunjuk di panel depan. Printer mungkin perlu
untuk dinyalakan ulang jika program tegar
(firmware) telah diperbarui.”

@ Activate your Web-enabled printer NOW!

Keep your printer up to date

f Test and Diagnose the printer's conn...

Continue

The connectivity wizard will now start and take you
step by step through connecting your printer to the
internet. Click continue to follow the steps.

BEV«F—RHBREL, TIVIELT—FvBIC
BERTIEOO—EDOFIEATINEY, [£KT1&E7
Dy ULROFIRICEHET,

EERSUERERN, FiESERLRITENERE
Internet, BB “44E" BURSBIR(E,

ERBERENSNE, UHERZESTRSENRIE
BEMARERNERS. £ T @8 BTRBRSRRT,

OIR| 17 OFA A} A |0 TRIEIZIE| o] A st
238 BN o2 g HYU BB 2t

A48 s,

Wizard konektivitas kini akan dimulai dan akan memandu
Anda menjalankan langkah-langkah untuk menyambung
printer ke Internet. Klik lanjut untuk mengikuti langkah-
langkah tersebut.
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@' Welcome to the HP connectivity wizard

In the next 5 steps you will configure:
Step 1: Network connectivity
Step 2: Internet connectivity
Step 3: HP ePrint connectivity
Step 4: Customer Involvement Pr...

Step 5: Printer update settings

)
Continue

A screen appears explaining what steps you will
need to complete, click “Continue’.

RTITIEHICHELFIEZHBT ZEEALART N
=5, [BfT1E7 YUY I LET,

ggﬂ%ﬂiiﬂ—’ﬂ#%, NARERMHLRE, B8RS

EEH&IEEE, APEBETRESHNSR, B—T &
&

Layar untuk menjelaskan langkah-langkah yang harus
diselesaikan akan ditampilkan, klik “Continue” (Lanjut).

@p Step 1 of 5 : Network connectivity

Printer name: HYODO0012
m IP address: 15.196.26.120
.+!' Config. by: DHCP
D E] Subnet mask: 255.255.240.0
Default gateway: 15.196.16.1

Check

Your network configuration connectivity will now be
verified, click “Check".
For more information visit: HP Connected.

FY RT—IAOEGEICHT 3RENTBAEINE
+

(BB ETY v LTIEE,
X5 5% 28 <X L HP Connected

MERIREMBEREERE, B8F “KRE" .,
BXEZ{ER, 1§hia: HP Connected

IRERRETAAIRREERED, FHERE ),
MBELEH, B%E HP Connected

HEYT 7Y S XIS sk Hel
Sgyc
XMt LH2-2 HP ConnectedS Y23 A 2.

njo

Konektivitas konfigurasi jaringan Anda kini akan
diverifikasikan, click "Check".
Untuk informasi lebih lanjut, kunjungi: HP Connected

23

[ Step 4 of 5: HP ePrint Center connectivity

By clicking continue you agree to the..

25 & conditions

Your information will be verified, when complete,
click "OK".

BRARIES N, BT LESIOKIZZU YT LET,

IR RIIEER, STREERE “0K”

BERBENEN, SHBER—T 0K,

FEItEIEUD . A2EH Ol T S REHAL.

Informasi Anda akan diverifikasi. Setelah selesai, klik "OK".

Continue

n Ready for paper

ol

USB drive

Congratulations! HP ePrint is enabled on your printer.

{EEIFBERLRTLELE! HPePrinthABFEVNDTY >
Y TR ETIhET,

HRE! ERVTENHNILE R A HP ePrint,

ARE! CRIENRESLRIA HP ePrint,

ESHUTH HP ePrint 7| 50| A3t AS LT

Selamat! HP ePrint diaktifkan pada printer Anda.
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Install the product software from the DVD that came with your printer onto your computer. Be sure to follow the software
installation instructions. For USB connections: Connecting your product before installing the software can lead to product
errors.

On the DVD you will find: Software installation (drivers) / HP DesignJet Click / Documentation / Support.

FUDHICABEINTWBDVDMSEENDIACE1—YICHRY IRV TEAAN=ILLET, BTV ILIIT
DA VAR =ILFIBICR>TLEE L, USBELHDIRE : ‘/7|~'717’E4/7(|\ —ITRRICHRERGTIE, B
RIT—IRETITEENDHYET,

DVD DRBABIXRDEBY T, YIRITTFDA X ~—)L/HPDesignlet Click/ RFa A~/ HR—

FEITENALBITE AY DVD FREIF R R R EMN £, BRAERBRGREHRBHTIRME. WTF USBEE : MIRERRRH
ZANERES R, FRAESHINER,
1EDVD k, 1245355 / HP DesignJet Click / X1 / %1%,

HENRMEPEM DVD FRIERMBREIER L, BREERBHRERTRIETETRE, BEAR USBER : ERENEZ
HEEERERLEERER.
& A LA 7E DVD FR35 3] : BREEZEE / HP Designlet Click / ERRE XX #4 / KIE,

ZRIE|2} 37 X2 E DVDS| HIF £ I S90S ZAE(] AX|BUICL £ T E90f M%| X|ZES YEA| HEHAIL. USB
©O| F2: £ T EQ0|S HX|5H| Mol X E S AU X E 227t wME 4 ASUICH
DVDOlI= 82} 242 U8 20| S0{ Y& LICF £ TEL0] M|/ HP Designlet Click / B / X|2.

Instal perangkat lunak produk dari DVD yang diberikan bersama printer di komputer. Pastikan untuk mengikuti petunjuk
penginstalan perangkat lunak. Untuk sambungan USB: Menyambung produk sebelum menginstal perangkat lunak dapat
mengakibatkan kesalahan pada produk.

Pada DVD, Anda akan menemukan: Penginstalan perangkat lunak / HP DesignJet Click / Dokumentasi / Dukungan.
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y
hp.com/go/DesignJetclick

Radically simplify the printing experience:

For Windows and Mac - Install the new large format printing software and simplify print-ready file generation.

Auto-discover printers, quickly prepare PDF, JPEG, Tiff and HPGL/2 documents, avoid trial and error with PDF error checks and
real-time print preview.

Download from: www.hp.com/go/designjetclick

ENRIfEREEXIBICERIL:

Windows&Mac-FiLWARHITU SV IRz 7EARN=ILL T, ERITEELR 7 7 LOEREFRELLE
ED

BENRH Y > ¥ 1%, PDF, JPEG, Tiff, B&XTHPGLR2 77 A LERRETERML, POFTS—F v EUTILIA
LADT)V U RTLE2—T, FSATIPIS—2EBLET,

o> 0O— R: www.hp.com/go/designjetclick

B G ITEN (58 :

3 F Windows I Mac - REFIRAIREITENRGE, FETEMEXHNER, BRLIMITEIN;
PDF, JPEG, Tiff #1 HPGL/2 X#Y; i@iJ PDF st BB i, AR SERTITENFIA,

T&EMit: www.hp.com/go/designjetclick

TR

KISEETIENIES:

Windows B Mac - ZERIRESVENENEE, BLSIENMABRREEFRE. BITANNRE, REE
PDF, JPEG, Tiff #1 HPGL/2 X1, TRE/TiB POF ARG EMANRSSIENFEENE R BERRF,
T#EA@LE: www.hp.com/go/designjetclick

QU A kA3
Windows / Mac - A CH& 2124
PDF, JPEG, Tiff HPGL/2 2ME
QBUIC

C}2 & E.: www.hp.com/go/designjetclick

LLEL0{S FXI5H0] 212

Mz
=2
M43 F=H|SIL PDF 2R

g
A
E
m_
o;
|u|o

r_ﬁi}%m)qg.xr E E-|7'M_*|7|‘-°§

FEYXNE >

Menyederhanakan secara radikal pengalaman mencetak:

Untuk Windows dan Mac - Memasang perangkat lunak pencetakan format besar yang baru dan menyederhanakan pembuatan
berkas (file) siap cetak. Menemukan printer secara otomatis, menyiapkan dengan cepat dokumen-dokumen PDF, JPEG, Tiff,
dan HPGL/2, menghindari coba-coba dengan pemeriksaan eror PDF dan pratinjau cetak waktu nyata.

Unduhlah dari: www.hp.com/go/designietclick

24
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USB drive

You can now, or at some later time, color-calibrate the paper type that you intend to use in the product. Color calibration is
recommended for accurate color printing. It can be started from the Product Utility program installed as part of your product
software, or from the front panel’s Image Quality Maintenance menu [(o B+ image quality maintenance > color calibration).

COBRET, FhiFET, TV I TERTIBEOBEICHELEAS - FvUIL—Sa>ERTTEEY, EiE
BAS—HRIZFTSEHICHT— Fv)ITL—2a>0ETESBOHLET, A5— FvVTL-2a>ik FIV>%
VYIRIITZO—BELTAVRM=LENETICY A-F4 VT« 7O SLADSRKRTEET, K, 70Xk
NZLOAA-—PREORTFAZ1-MSMRTEET [EEN A-YREORT] - [HA5—FvVITL—
3>l

BATIAERE S A B X T ENALR B R USSR A BRSO, ORI, REETEINES BN, o
M TEMISE R (ERBMTENRE ) RORSRETE, BILAIERY ERRBLER REED
(Kl RS > ERREER > HERE )

BANRESHEHNNRMAEEANERELETHEORE, IRTERENEEINN, BRFETHEER
#, BALRMRRNRBRBINERELI AR, RS AR | HRREEE 1 INEER, MMKETRE
Kl > TEN) > TREGREEE ) > TBRRE

OIF| THE{OIM ALSE 87| 5501 ChsH A4 B8 KIS £8E £ YSUCH O] 2 AIZH0| X/ct 5 50| 2= FuiCk
S14 B3RS 58 B0 HE MO 2 ol4f8 4 91T Zele| 21 Eeloje] U= MR/ ZRUE £/ T2 g0l
HE 1| 00|X| B 91| 22| Ul & 5o M4 5 TS AIRHE 4 USLICHED-ES> 001X B SA|E4 > MM BE).

Mulai saat ini, Anda dapat mengkalibrasi warna jenis kertas yang akan digunakan printer. Kalibrasi warna dianjurkan untuk
pencetakan warna yang akurat. Kalibrasi ini dapat dilakukan dari program Printer Utility [Utilitas Printer] yang diinstal sebagai
bagian dari perangkat lunak printer Anda, atau dari menu Image Quality Maintenance [Pemeliharaan Kualitas Gambar] pada panel
depan

(IEN>ES> image quality maintenance [pemeliharaan kualitas gambar] > color calibration [kalibrasi warnal).
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USB drive

1. Return to home screen

2. Go back to previous screen
3. Help

4. Cancel

LAR—ABEICRYVET
2.HIOEEICRYET
3AILS

4.Fv>otll

1. REERE
2JBEl E—RE
3.738)

4.BUH

1LIREEE®
2.iRE t—EEmE

.ZSIHO 2 F0pIpY|
O|H 3tHO 2 F0t7}7|

1. Kembali ke layar awal

2. Kembali ke layar sebelumnya
3. Bantuan

4. Batal
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Note for MAC & Windows USB
connection:

Do not connect the computer to the product yet.
You must first install the product driver software
on the computer.

Insert the HP Start Up Kit DVD into your computer.

For Windows:

* |If the DVD does not start automatically, run au-
torun.exe program on the root folder on the DVD.

*To install a Network Product, click on Express
Network Install, otherwise click on Custom Install
and follow the instructions on your screen.

For Mac:

*If the DVD does not start automatically, open the
DVD icon on your desktop.

* Open the Mac 0S X HP DesignJet Installer icon
and follow the instructions on your screen.

NOTE: If the installation failed, reinstall the
software from:

http://www.hp.com/go/Z2600/support

LA~

Mac $ & T Windows @ USB §&5:
ICB¥ 3i¥se:

CORRTRERICEI-FETVHIC
BELABVWTKESL, BAIC, TUF R
SANYVIRIIFTELA R ILTBRE
NHYEY,

AVEa—-FICTHP RY—KT7 v Fv
~IDVDEBALET,

Windows DIR&:

*DVD NEEMICES LaLESIE, DVD D
JL— bk 7 AP RD autorun.exe EETLE
TO

*RYRD=T TV IEALRN=ILT S
IZIx, [TORTLRAZRYRD=T AR
—WEIVYITED, FEIF[ARTALA
PRR=1EZ YUY LTEEOIETICHR
WET,

Mac DIRS&:

*DVD AEEMICEE L AWEEIX. 7RI b
v 7ODWD 7A A EREET,

* MAC 0S X HP DesignJet Installer 7 4 O > %R
F. EEOETRICHE > TKEELY,

iEfe: 1 RAR—IBKRBLERAR, V7

rOTFPEUTOTA CHSBEA A=
LTS,

http://www.hp.com/go/Z2600/support

HeN
MAC #1 Windows USB i&iE 355
Ini:
RIFFE4RT, AETIENEIT EHLEREEITENN,
WG SO TE T B £ R T EN IR RN A2 R
4. % HP Start Up Kit DVD &N\ it E#l,
34 F Windows:

*WNER DVD REEHR, BT DVD IR XK
THY autorun.exe 2,

*ERRMEITEN, B8 “RENBRER"
, FEREL “BEXRE" HRBRE LR
AT IRIE.

' F Mac:

* R DVD RBMBH, EITHKE LK DVD
Bz,

*¥TF Mac 0S X HP DesignJet Installer Bl#R, %A
BiEBRE LARBHTRE,

R MRREAN, BN THAERRS
B

http://www.hp.com/go/Z2600/support
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D
B5EE, & MAC B Windows USB
ELRRE:

BTEQENEMERRIRE. By ERTE
i ERBENRMEER R,

1% T HP Start-Up Kit | DVD FX N\ B A4,

£ Windows /R :
* MR DVD R BB EHMIT, FHITDVDRER
KA autorun.exe B2,

*NREREEREDRME, FHE—T IRUEELK
=¥ 5 TBETRE ), TAKBEEEWNER
T,

{£ MacH:

*WROVD R B BEBYT, FARMEE LR
rDvD | ER.

* BRI T Mac 0S X HP DesignJet Installer | El7R,
i B kR LIETET,

i NMRTRKY, FHEESEERTKNE:
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Catatan tentang sambungan USB
untuk MAC & Windows:

Jangan sambungkan dulu komputer ke printer.
Anda harus terlebih dulu menginstal perangkat
lunak driver printer di komputer.

Masukkan DVD HP Start Up Kit ke komputer
Untuk Windows:

* Jika DVD tidak memulai secara otomatis, jalan-
kan program autorun.exe pada folder akar DVD.

* Untuk menginstal Network Printer, klik Express
Network Install atau klik Custom Install, kemudian
jalankan petunjuk pada layar.

Untuk Mac:

* Jika DVD tidak memulai secara otomatis, buka
ikon DVD di desktop.

* Buka ikon Mac 0S X HP DesignJet Installer,
kemudian jalankan petunjuk pada layar.

CATATAN: Jika penginstalan gagal, instal ulang
perangkat lunak dari:

http://www.hp.com/go/Z2600/support
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Informasi yang terdapat dalam dokumen ini dapat berubah
tanpa pemberitahuan sebelumnya. Satu-satunya jaminan
untuk produk dan layanan HP tercantum dalam pernyataan
jaminan tertulis yang disertakan bersama produk dan
layanan tersebut. Tidak ada pernyataan apa pun dalam
dokumen ini yang dapat dianggap sebagai jaminan
tambahan. HP tidak bertanggung jawab atas kesalahan
teknis atau editorial maupun.





